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Anotacija. Straipsnyje tiriama valentininio ritualo, vadinamo vestuviy mene, koncepcija vienintelése misy laikus
pasiekusiose valentininése laidotuviy epitafijose Flavija Sofija ir NCE 156. Sios inskripcijos issiskiria i§ bendro
valentininiy $altiniy konteksto, nes isliko senovés graiky, o ne kopty kalba.

Vestuviy mené Nag Hammadi bibliotekos tekstuose yra gana daugiareikSmé savoka, todél kyla klausimas, ka ji
zymi minétose valentininése laidotuviy epitafijose. Taip pat straipsnyje siekiama i$siaiskinti, kokie rysiai sieja abi
inskripcijas ir ar galima jose jzvelgti interpretuojama vestuviy menés samprata.

ReikSminiai ZodZiai: Ankstyvoji kriks¢ionybeé, valentinizmas, inskripcijos, gnosticizmas, vestuviy mené.

The Concept of Bridal Chamber in the Valentinian Inscriptions

Summary. This article investigates the Valentinian ritual, called “bridal chamber”, in the only surviving Valentinian
funeral epitaphs, Flavia Sophe and NCE 156. These inscriptions stand out from the context of other Valentinian sour-
ces because they are extant in the Ancient Greek, not the Coptic language. Bridal chamber is a polysemous concept
in the Nag Hammadi texts, and therefore begs the question, what does it mean in the Valentinian funeral epitaphs?
Furthermore, this article is an attempt to elucidate the connections between the two inscriptions by interpreting the
concept of bridal chamber.

Keywords: Early Christianity, Valentinianism, inscriptions, Gnosticism, bridal chamber:

1. Ivadas

Straipsnyje kalbama apie gnostinei valentininei tradicijai priskiriamus du epigrafinius
irasus — Flavija Sofija (Flavia Sophe) ir NCE 156, — rastus Romoje, Lotyny kelyje. Abi
inskripcijos skirtos mirusioms moterims, priklausiusioms krik§c¢ioniskai gnostinio valen-
tinizmo atmainai, pagerbti. Inskripciju tekstuose randami Siai ankstyvosios kriks¢ionybés
srovei buidingi jvaizdziai ir savokos, tac¢iau laikomasi ir jprastiniy to meto laidotuviy
epitafijy konvenciju.
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Straipsnio tikslas — istirti inskripcijose aprasoma vestuviy menés samprata ir jos reikSme
platesniame valentininiame kontekste, pateikti inskripciju vertimus i lietuviy kalba ir, in-
terpretuojant vestuviy menés ritualo samprata, parodyti $iy valentininiy inskripciju sasajas.

2. Inskripciju kontekstai

Flavija Sofija ir NCE 156 yra vienintelés zinomos valentininei gnostinei tradicijai pri-
skiriamos laidotuviu inskripcijos. Flavijos Sofijos inskripcija atrasta 1858 m. Romos
priemiestyje, Lotyny kelyje (via Latina), kasingjant tre€igja kelio mylia (Lampe 2003,
308). Inskripcija vadinama Flavija Sofija, nes priekingje stelos puséje esantis tekstas yra
akrostichas (DAABIA). Islikes ne visas priekinés pusés tekstas, tik nepilnos Sesios eilutés.
Septintoji eiluté prasideda raide Z (S), tad manoma, jog likusios eilutés turéjo sudaryti
akrosticha su vardu Sofija (XO®I), minimu ir mus pasiekusiame tekste (McKechnie
2001, 118). Uzpakaliné stelos pusé néra sudéstyta i akrosticha. Inskripcija mokslininky
datuojama skirtingai, mazdaug II-1V amziais'. Teksto datavimas II amziumi sutapty su
ankstyvuoju valentinininky atsiradimu Romoje, gal net paties Valentino gyvenamuoju
laikotarpiu ir jo mokymu Amzinajame mieste (~136—140 m.).

Pirmieji tyrimai, kuriuose publikuota §i inskripcija ir jos vertimas, pasirodé italy
kalba. A. Ferrua straipsnyje (Ferrua 1944—1945) daugiausia buvo aptariamos epigrafinés
problemos, kylancios tiriant inskripcija. Véliau pasirodziusiame M. Guarducci straipsnyje
(1973) Flavijos Sofijos inskripcija pasitelkiama kaip konteksting, kalbant apie NCE 156
inskripcijq ir siekiant {rodyti jos valentinini pobiidi. I§ vokisky tyrimy galima iSskirti
C. Scholteno straipsnj (1988), nors pagrindinis tyrimo objektas Siame darbe taip pat yra
NCE 156 inskripcija. Autorius siekia i§siaiskinti, ar i§ mus pasiekusiy Saltiniy jmanoma
daugiau suzinoti apie socialing valentinininky istorija Romoje, ir pateikia nevienareiks-
miska atsakyma — $i informacija mums kol kas yra neprieinama, nes NCE 156 néra
valentininio pobiidzio, o Flavijos Sofijos inskripcija nepateikia pakankamai duomeny.

Anglakalbése studijose svarbus P. McKechnie straipsnis, kuriame mokslininkas, prie-
Singai negu daugelis kity autoriy, gin¢ijasi dél vélyvo inskripcijos datavimo — IV amziumi.
Vienas i§ argumenty, pateikiamy P. McKechnie, yra susij¢s su pagoniy poziiiriu { kriks-
¢ionis — neva toks atviras krik§¢ionybés iSpazinimas, jréztas laidotuviy steloje, negaléjo
biiti demonstruojamas prie§ krik§¢ionybés iteisinima (McKechnie 2001, 119). Kitas
argumentas siejamas su nomen Flavius / Flavia — II a. §is nomen dar nebuvo paplitgs, o
imperatoriy atleistiniy kapy iraSuose iprastai minima juos buvus Augusti servus / libertus.
Pasak P. McKechnie, nelabai tikétina, kad inskripcijoje apraSoma mirusioji galéjo biiti
Flaviju dinastijos atleistiné.

Pritardami didziajai daliai tyréju, savo darbe laikysimés Flavijos Sofijos inskripcijos
datavimo II amziumi. P. McKechnie argumentus galima paneigti: pirmiausia, gin¢ytina,
ar Flavijos Sofijos inskripcijoje krik§¢ionybés iSpazinimas yra toks atviras, kaip teigia

' Paul McKechnie ginc¢ijasi dél palyginti vélyvos inskripcijos datos — IV a., taciau daugelis kity mokslininky
(M. Guarducci, R. Garucci, G. Filoramo) sitilo datuoti IT ar IIT amziumi.
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autorius. Inskripcijoje (gal kiek ir nejprastoje bendrame to meto kontekste) atvirai nekal-
bama apie krik§¢ionybei svarbius simbolius — Sie simboliai pastebimi tik juos zinancio
asmens. Antra, nomen Flavius galéjo turéti ne tik Flavijy dinastijos atleistiniai, nes gens
Flavia, Romos plebéjy gens, yra zinoma jau nuo III a. pr. Kr. ir paliudyta $altiniuose?.
Dar vienas argumentas — i§liko ne visa inskripcija, tad jos pabaigoje galéjo biti uzsiminta
Sofija buvus atleistine.

Kitas anglakalbis autorius — H. Gregory Snyderis — yra vienas i§ produktyviausiy
valentiniSkyjy Lotyny kelio inskripcijy tyréju. Minétini keturi mokslininko straipsniai,
kuriuose inskripcijos tiriamos jvairiais aspektais, pradedant nuo epigrafinés problematikos,
valentininio pobiidzio, atradimo aplinkybiy, sasajos su helenistinémis inskripcijomis ir
baigiant socialiniu inskripcija paraSiusios bendruomenés kontekstu (2011, 2014, 2015,
2020). Issamiau Sio autoriaus darbus aptarsime komentuodami inskripcijy tekstus.

Daugelis tyréjuy sutaria, jog Flavija Sofija yra laidotuviy inskripcija — kitoje stelos pu-
s¢je raSoma, jog minima moteris yra mirusioji, kalbama ir apie jos kiing priémusia zemg.

DéINCE 156 (NCE =Nuovo Catalogo Epigraphico?) inskripcijos pobudZio kyla daugiau
klausimy. Si inskripcija taip pat rasta Lotyny kelyje (via Latina). Tiksli jos radimo data ir
vieta néra zinoma. Biita ir abejonés dél krikscioniskos inskripcijos kilmés, ir teiginiy, jog
tai pagoniskas tekstas (Scholten 1988). Inskripcijos datavimas, kaip ir Flavijos Sofijos,
varijuoja nuo II a. iki IV a.*. Viename i§ NCE 156 aptarti skirty straipsniu H. Gregory
Snyderis, pritardamas ankstesnei M. Guarducci (1973) nuomonei bei pasitelkdamas naujus
paleografinius jrodymus, tvirtina $j jrasa priklausant Il amziui — tokiu atveju tai bty viena i$
anksciausiy kriks¢ionisky inskripcijy, ankstesné net uz Aberkijaus inskripcija (2011). H. Gre-
gory Snyderis paremia ankstesnius argumentus, kad inskripcija i$ tiesy skirta krik§¢ionés
valentinininkés laidotuvéms paliudyti. Inskripcijoje minimas Gimdytojas ir aukStinamas
Stinus — Siuos jvaizdzius galima suvokti kaip Dievo Tévo ir Jézaus Kristaus metaforas.
Toki jungini biity sunku paaiskinti pagoniskoje aplinkoje. Jei inskripcija i$ tiesy yra tokia
ankstyva, imanoma, kad jos autoriai noré¢jo nuslépti savo religines pazitiras.

Kitoje svarbioje studijoje (Lampe 1995, 79-92) kritikuojamas C. Scholteno darbas,
kuriame teigta inskripcija esant ne valentinine ir skirta ne laidotuviy, o vestuviy proga.
P. Lampe sitilo nauja pozitri — tvirtinama, kad NCE 156 veikiau skirta krik§tui pazyméti.
Tokia interpretacija, tyréjo nuomone, geriau paaiskinty kiekvienos eilutés prasme negu
skaitant teksta kaip dedikuota mirusiajai.

Vis délto, nepaisant pozitiriy skirtumo, dauguma tyréju laikosi nuomonés, kad NCE 156
yra laidotuviy inskripcija ir priklauso IT amziui. Sios nuomonés laikysimés ir mes. Rem-
simes $iais argumentais: Lotyny kelias yra gerai Zinoma kapaviete; Siame kelyje rasta ir

2 Manoma, jog §i romény gens buvo sabiny kilmés ir I a. galbit susijungé su Flavijais, gyvenusiais Rietyje
(Reate), 1§ kuriy buvo kilgs ir Vespasianas. Vis délto varda Flavius galima rasti ir kitose Italijos Zemése — Lukanijoje
bei Etririjoje (Smith 1849, s.v. Flavia gens). H. Gregory Snyderis taip pat pateikia panasy argumenta (2014), ci-
tuodamas viena romény nomenklatiiros tyréja, teigiantj, jog nebutinai visi turintieji imperatoriskaji nomen privaléjo
bati imperatoriaus atleistiniai (Waever 1972, 42).

3 NCE 156 inskripcija 2009 m. buvo pervadinta. Anks¢iau ji vadinta 2276 pagal savo inventorizacijos numeri.

4 Snyderio (2011, 157) manymu, NCE 156 inskripcijos tekstas galéjo buti sukurtas 1T a. (138-192 c.e.). P. Mc-
Kenchnie (2011, 124) teigia, kad tekstas buvo parasytas daug véliau, IV a.
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valentininé Flavijos Sofijos laidotuviy inskripcija; netoli Lotyny kelio aptikta galimai
valentinininkams priklausiusi katakomba Cava della Rossa®.

3. Valentinininky ritualinés praktikos. Vestuviy menés ritualas

Abigjose inskripcijose kalbama apie ritualines praktikas (kriksta, patepima, vestuviy meng).
Flavijos Sofijos it NCE 156 inskripcijose minima vestuviy mené (VOLQ®OV, TAO0TOG) — vienas
svarbiausiy gnostiniam valentinizmui priskiriamy ritualy. I1ga laika, ki pat Nag Hammadi
bibliotekos teksty atradimo, i§samiausias liudijimas apie valentinininkus ir ju atlickamas
ritualines praktikas priklausé Baznycios tévui Ireniejui Lionie¢iui. Siekdami atskleisti iSsa-
mesni valentininiy ritualy konteksta, trumpai aptarsime, kaip Ireniejus apraso Sias praktikas.

Veikale Pries erezijas Ireniejus, kalbédamas apie gnostiky atpirkimo (ol Tpwotg)
supratima, ra3o, jog Sie eretikai uzsiima jvairiais ritualais®. Vieni pasitelkia vestuviy mene
(vopgpdva Kataokevatovol) ir atlieka tam tikras misterijas su inicijuojamaisiais, tvir-
tindami §vencia dvasing santuoka (TTveLpHATIKOV YoV pdokovo eivar), atspindindia
dangaus eony sajunga, kiti krikstija vandenyje, tardami tam tikras ritualines formules,
hebrajiskus zodzius, o naujieji kriks¢ionys turi jiems atsakyti pagal nustatyta tvarka.
Kai kuriems ju po kriksto vandeniu papildomai suteikiami patepimai. Dar viena grupé
atsisako kriksto teigdami, jog neapsakomos ir neregimos galios (Gpp1jtov Kkai dopdtou
duvdpemsg) misterijos negali atlikti regimi ir nuodémingi Zmonés. Paskutiné grupé ne-
mano, jog privalu krikStijamus asmenis panardinti { vanden] ir pila inicijuojamajam ant
galvos vandens ir aliejaus misini, o po Sio ritualo dar karta patepa kakta.

Ne visos Ireniejaus apraSytos gnostiky kriksto praktikos yra paliudytos originaliuose
gnostiky dokumentuose, taciau pats pirmasis veikale Pries erezijas paminétas ritualas —
vestuviy mené — randamas daugelyje gnostiky valentininiy teksty. Siandien abejojama
kai kuriy i$ Ireniejaus apraSyty praktiky patikimumu (Thomassen 2008, 360-361), taciau
vestuviy mené neabejotinai iSlieka centrinis valentinininkus identifikuojantis ritualas.

Vienas i§ zinomiausiy dokumenty, kuriame vestuviy mené apraSyta iSsamiausiai, yra
Nag Hammadi bibliotekai priklausanti Evangelija pagal Pilypg. Siame tekste i$vardijami
penki valentininiai ritualai: krikstas (61, 12-20), patepimas (67, 5-9; 57, 27-28), eucha-
ristija (77, 2-8), atpirkimas (69, 23-24) ir vestuviy mené. Trys i§ minéty ritualy sutampa
su zinomais i$ kriks¢ionisky ortodoksiniy praktiky, nors valentinizme ju reikSmeé Siek tiek
pasikei¢ia. Atpirkimas ir vestuviy mené kelia daugiausia klausimy’. Ereziologai laikési
nuomongs, jog vestuviy menés ritualas buvo susij¢s su tam tikromis seksualinémis prak-
tikomis ir daznai toki argumenta pasitelkdavo kaip preteksta valentinininkams smerkti,
taciau §] poziiiri gana lengva paneigti skaitant valentininius tekstus, kuriuose aukStinamas
asketizmas (Jiménez 2018, 189). Isliko nedaug tikslios informacijos, kas vykdavo tiek

5 Sig katakombg apraso Guarducci (1973), vadindama ja valentinininky. Thomassenas (2008) mano, kad iro-
dymai, jog Cava della Rossa buvo valentinininky katakomba, néra patikimi. Pati katakomba, kaip raSo Thomasse-
nas, §iuo metu yra uzmirsta ir apleista.

6 Graikiskas tekstas cituojamas i3: Irenaeus. 1852: Libros quinque adversus haereses I, XXI. Sancti Irenaei
episcopi Lugdunensis libros quinque adversus haereses. W. Wigan Harvey, ed. Cantabrigiae: Typis Academicis.

7 Plg.: Segelberg 1960; Grant 1961; DeConick 2001; Van Eijk 1971; Buckley 1980; van Os 2007; Lewis 2009;
Young 2016; Jiménez 2017.
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Sio ritualo (manoma, jog inicijuojamasis ir jo vedlys (mokytojas) apsikeisdavo ritualiniu
buciniu (plg.: Evangelija pagal Pilypg 59, 2—6; Schenke 1959, 5)), tiek kity ritualy metu,
taCiau gana aiSku, jog visy ritualy tikslas buvo inicijuoti valentinininka i bendruomeng ir
padéti jam po mirties pasiekti Pleroma, aplenkiant prieSiskai nusiteikusias galias.

Siame straipsnyje tiriamos valentininés inskripcijos suteikia galimybe dar karta pa-
zvelgti | vestuviy menés ritualo pritaikyma ir reikSme valentinininky bendruomenése.
Epigrafinis teksty pobudis leidzia tiesiogiai prisiliesti prie valentininés minties, kitaip
negu daugelis kopty kalba islikusiy teksty, kurie yra vertimai i§ graiky kalbos.

4. Inskripciju vertimai

4.1. Flavija Sofija®

Priekiné stelos pusé:

Do matpLkov mobéovoa, | oUvaLlLE, oUVEVVE 2O OV,
Aovtpoic ypewoapévn X(pLoto)d | popov dgoitov, dyvov,
Alovav Eomevoag d0piloar Oela mpdowma,

Boukfig Tiig peyding péyav | dyyerov, Giov dano.

9 ’Ig vlvpugdva porotoo kai gl | [maot]ovg dvopodoo

11 AgOaptolc matpukovg Kali.. | ov ot[epalvd[Onc]

13 2. ... JHITPO...

N N W =

Uzpakaliné stelos pusé:

2 Ovx £oyev Kowov PLotov té/hog 719 Oavoioa-
karOave kol Cohel kol Opd | pdog dpditov dvtme:

6 Coel puév Lwolot, Odvey 8¢ | Bavodow dAnOdc.
voia T Oowpdlelg vékvog | yévog; 1) eqpopnoot;

Apparatus criticus:

Priekiné stelos pusé:

2 eil.: Zogn (Ferrua); 2oL (McKechnie);

3 eil.: Aovtpoig (Ferrua); hovtpoig (McKechnie);

4 eil.: pvpov (Ferrua); pupov (McKechnie);

6 eil.: aldvov (Ferrua); atovdv (McKechnie);

7 eil.: Boving (Ferrua); fouliic (McKechnie);

8 eil.: skaityti: Viov; Ferrua ir McKechnie praleidzia diaireze; dle0ij (Ferrua); aAn0# (Mc-
Kechnie);

10 eil.: [k6Am]ovg (Ferrua); [oik]ovg (McKechnie);

11 eil.: [aBavato]g [be kircio ir aspiratos] (Ferrua).

Galiné stelos puseé:
5eil.: Twotol (Ferrua); Cwolor (McKechnie).

8 Graikiskas tekstas ir apparatus criticus pateikiami i3: Snyder, H. Gregory. 2014. The Discovery and Inter-
pretation of Flavia Sophe inscription: New Results. Vigiliae Christianae 68(1), 27.
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Vertimas:

Priekiné stelos pusé:

1 Tévo Sviesos besiilgéjusi, Sofija, sese, mano sutuoktine,
3 Patepta Kristaus prausykloje tepalu, nemirtingu, Sventu,
5 Skubgjai pazvelgti i dieviskus veidus eony,

7 Didjji VieSpaties angela, tikraji Stiny.

9 lzengei i vestuviy meng ir pakilai, nemirtinga

11 [ Tévo vestuviy guolj ir... [vainikuota]

Uzpakaliné stelos pusé:

2 Sios mirusios moters gyvenimas nebuvo jprastas.
Ji zuvo, taciau gyvena ir regi nemirtingaja Sviesa.

6 Ji gyvena tarp gyvuju, bet miré tiems, kurie tikrai mirg.
Zeme, ko stebiesi mirusios prigimtimi? Ar i§sigandai??

4.2. NCE 156 inskripcija'®

Tekstas:

1 [Mov]tpd & épol maotdv dgdovyotowy ov[vadelgot],
2 [elM]amivag mewvodowy v fuetépoliot ddpolowv],

3 [Ou]voitvreg yevémny kol vida SoEdLov[tec],

4 [;n]yig &vOa novng kol dinbeing povlowg otuv].

Vertimas'':

1 Mano prausimui vestuviy menés broliai deglus nesa,
2 Alksta vaiSiy miisy namuose,

3 Apgiedodami Gimdytoja ir Stiny auks$tindami, —

4 Ten laukia vienatinio Saltinio ir tiesos versmé.

Apparatus criticus.

1 eil. [Aéx]tpa (Coppo), (Snyder);
4 eil. [ouyTg (Guarducci); in (Guarducci), (Lampe).

5. Flavijos Sofijos inskripcija

Veikale Pries erezijas Ireniejus vestuviy mene, minima ir Flavijos Sofijos, ir NCE 156
inskripcijose, jvardija kaip tam tikra iniciacijos praktika, slépini, pootayoyia. Sis ritualas
Ireniejaus tekste apraSomas tarsi vienas i§ kriksSto varianty, nes ji matome kity krikstiji-

9 Originalus tekstas paraytas hegzametru, tadiau ¢ia pateikiamas prozos vertimas, siekiant i§saugoti visus
prasminius atspalvius, reikalingus §iai inskripcijai suprasti.

10 Graikiskas tekstas cituojamas i§: Snyder, H. Gregory. 2011. Second-Century Christian Inscription from the
Via Latina. Journal of Early Christian Studies 19(2), 157-195.

11 §i inskripcija parasyta hegzametru, taiau ja veréiame prozos tekstu, siekdami aigkumo.

83



ISSN 0258-0802 eISSN 1648-1143 LITERATURA 62(3), 2020

mo praktiky kontekste. Valentininéje Evangelijoje pagal Pilypg kalbamoji savoka igyja
dar kelias reik§mes, neminimas Ireniejaus, — vestuviy mené paZymi ne vien iniciacija ar
ritualus!?. Siejant Flavijos Sofijos ir minétos evangelijos tekstus, svarbiausios yra dvi
Evangelijoje pagal Pilypg aprasytos vestuviy menés reikSmés:

1) vestuviy mené gali buti suvokiama kaip Zeméje atlickamas ritualas, kurio metu
inicijuojamas tikintysis;

2) vestuviy mené kaip danguje vykstantis dvasios susiejimas su jos angeliskaja dalimi.
Zemiskasis vestuviy menés ritualas tokiu atveju tampa dangikojo atspindziu, atvaizdu.

Evangelijoje pagal Pilypg raSoma:

Tiesa j pasaulj neatéjo nuoga, bet atéjo per pavyzdzius ir atvaizdus. Pasaulis nejgis tiesos
Jjokiu kitu biidu. Yra atgimimas ir atgimimo atvaizdas. I§ tiesy yra reikalinga uzgimti vél
per atvaizdqg. Per kurj? Prisikélimo. Atvaizdas turi vél iskilti per atvaizdq. Jaunikis ir at-
vaizdas per atvaizdg turi jZengti j tiesq, kuri yra atnaujinimas (anokaTacTaCIC). 13

Istraukoje tiesiogiai neuzsimenama apie vestuviy meng, taciau atnaujinimo
(amokaTacTacic) ir jaunikio (muymdmn) paminéjimas yra nuoroda i §i valentinininky
slépini. Jaunikis, t. y. siela, per atvaizda (Zemiskaji ritualg) turi iZengti | atnaujinima —
dangiskaja vestuviy mene.

Pirmiausia iStraukoje kalbama apie tiesos neakivaizduma — ji yra pasislépusi, apsi-
gobusi pavyzdziais ir atvaizdais, per kuriuos gali buti pazinta. Ta¢iau ¢ia lygiai taip pat
svarbi ir atvaizdo savoka — atvaizdas, biidamas dieviskyjy realijy kopija, yra ir tam tikras
mediumas, per kurj iskyla dieviskoji tiesa. Taip ir zem¢je atliekamas vestuviy menés ri-
tualas atveria kelia | po mirties gnostiko laukiantj susiliejima su angeliSkaja savo versija.
Einaras Thomassenas, interpretuodamas Sia teksto vieta, teigia, kad gnostikas negali buti
i§ganytas transcendentiniame pasaulyje, jei materialiajame neatliks apeigy, nes Sio pasaulio
ontologiné buisena yra atvaizdo prigimties (Thomassen 2011, 901). Taigi mirusioji Flavija
Sofija i§ pradziy buvo inicijuota, atliko zemiskasias apeigas ir tai leido jai Zvelgti { ple-
romoje esanciy eony veidus ir {zengti | vestuviy mene (Aovtpoig ypeloauévn X(pLoto)
T popov dgdirtov, ayvov).

Dar pries patenkant | vestuviy meng, Sofijai buvo suteiktas patepimas (yptopa) Kristaus
prausykloje (Aovtpoig Xprotol). Kristaus prausykla simbolizuoja kriksta vandeniu, o
patepimas — ugnimi. Evangelijoje pagal Pilypa vandens ir ugnies kaip kriksto ir patepimo
ivaizdziai labai ryskis, pavyzdziui: Tai i§ vandens ir i$ ugnies siela ir dvasia atsirado. I$

12 Wesley 1. Isenbergas (1989, 138) ,,Evangelijoje pagal Pilypa“ idskiria penkias skirtingas vestuviy menés
interpretacijas: 1) pirmykstis rojus, kuriame buvo uzdrausta gyventi Ievai; 2) santuokos konsumacijos vieta; 3) dan-
giskoji vestuviy mené (pleroma); 4) vestuviy menés ritualas; 5) iniciacijos i vestuviy meng vyksmas; 6) vieta, kurioje
buvo pradétas Kristus.

1367, 9-19: TaAHOEIx MIIECEL EMKOCMOC ECKAKAZHY A& NTACE! 2N NTYTIOC MN NRIKMN YNAXITC aN‘ NKEPHTE
OYN OYXI0 NKECOM’ )OO MNNOYPIKMN NXTMO NKECOM (Y€ AAHOMC ATPOYXIOOY NKECOM' 2ITN TRIKMN ad) TE
TANACTACIC aYD OIKMN RITN OIKMN MME €TPECTMOYN MNYMIMN MN OIKMN 2ITN OIKIN MYWME ETPOYEl €20YN
ETaAHOEIA €T Ta6l T T anokaTacTaclc. Cia ir toliau pateikiami autorés vertimai i3 kopty kalbos (vertimas cituoja-
mas i§: Kelmelyté, Grazina. 2019. Religiniy savoky vertimo problemos Evangelijoje pagal Pilypq. Literatiira 61(3),
58-74). Koptiskas tekstas Cia ir toliau cituojamas i§: Layton, Bentley, ed. 1989. Nag Hammadi Codex II. Leiden:
Brill, 2-7.
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vandens ir ugnies ir §viesos vestuviy menés siinus (atsirado). Ugnis yra patepimas.!4 Taip
pat: Dél Sios priezasties dera krikstyti abiejuose — ir Sviesoje, ir ugnyje. Mat Sviesa yra
patepimas. !5 Sviesa $iuo atveju atstoja ugni, o abu ritualai yra suvokiami kaip dvi vieno
akto dalys. Zinoma, patepimo ugnimi jvaizdis biidingas ir ortodoksiniams tekstams. Evan-
gelijoje pagal Mata Jonas Krikstytojas sako: AS jus krikstiju vandeniu, kad atsiverstumeéte,
bet po mangs ateis galingesnis uz mane, — a$ nevertas jam né kurpiy nuauti. Jisai krikstys
jus Sventaja Dvasia ir ugnimi (Mt 3,11). Siame tekste — tai eschatologiné nuoroda, o va-
lentinininky tekstuose su patepimu siejama ugnis neturi jokiy eschatologiniy konotacijy.

Valentinininky eschatologija kildinama 1§ kity prielaidy negu kriks¢ioniy ortodoksy
mokyme. Viena i§ $iy prielaidy susijusi su valentinininky soteriologija ir antropologija.
Pasak valentinininky, egzistuoja trijy prigim¢iy Zzmonés: pneumatikai (,,dvasiniai®),
psichikai (,,sieliniai®) ir hilikai (,,medziagiskieji*). Pneumatiky, paveldéjusiy dieviskaja
kibirksti ir todél privalan¢iy sugrizti | Pleroma, iSganymas garantuotas pacios zmogaus
prigimties, taigi Paskutinio teismo idéja netenka prasmés. Dél Sios priezasties ir Flavijos
Sofijos nelaukia Paskutinis teismas.

Manoma, kad valentinininky ritualai, randami Evangelijoje pagal Pilypa, sudaro skir-
tingas iniciacijos pakopas, o svarbiausia i$ ju yra paskutiné — vestuviy mené. Minétoje
evangelijoje iSvardyti visi ritualai, kuriuos vainikuoja vestuviy mené kaip svarbiausias
valentinininky slépinys: Viespats viskq atliko paslaptyje (misterijoje), krikste, patepime,
eucharistijoje, atpirkime ir vestuviy menéje.'° Flavijos Sofijos inskripcijoje vestuviy mené
taip pat yra paskutiné ritualiné pakopa. Pirmiausia Sofija yra pakrikstijama krikstykloje
(hovtpotg), tada patepama nemirtingu ir §ventu tepalu (ypeloapévn [...] popov dgditov,
ayvov) ir, galiausiai, {zengusi { vestuviy mene (I vlvpgdvo pohotoa) ji pakyla i vestu-
viu guolj ([raot]otg dvopoioa). Pirmosios trys pakopos (krikstas, patepimas, vestuviy
mené) galéty atspindéti zemiSkuosius ritualus, o vestuviy guolis (taot6g) — jau dangiskaji
ritualo atitikmenj. Kaip buvo minéta, vestuviy mené yra daugiaprasmé savokal!’.

P. McKenchnie Siek tiek kitaip rekonstruoja eilutg, kurioje antra karta paminétas
vestuviy guolis (ntactdq): vietoje [aot]otg dvopotoa [...] matpikovg (,,pakilai {
Tévo vestuviy guoli®) autorius sialo [oix]ovg dvopotoa [...] mazpikove (,.pakilai i
Tévo namus®). Taciau net ir taip rekonstruojant teksta, Flavijos Sofijos sugrizima | Tévo
namus galima suvokti kaip gnostiko sielos grizima i Pleroma, kur ivyks transcendentinis
vestuviy menés ritualas. Tokig interpretacija sustiprina ir anksciau karta paminéta vestuviy
mené (VOLO®V).

Flavijos Sofijos inskripcijoje yra ir daugiau su vestuviy vaizdinija susijusiy fraziy, pa-
brézianciy vestuviy menés reikSme tekste. Jau pirmoje eilutéje i Sofija kreipiamasi: ,,Sese,
mano sutuoktine® (chvope, chvevve Zoen pov). Si frazé galimai atliepia Giesmiy giesméje

1467, 2-5: €BOX 2N OYMOOY MN OYK®RT NTa TYYX[H] MN MNEYMa MMIIE €BOX N 0YMOOY MN KT MNOYEIN
NTa MQHPE MNYMPMN. TTKWRT TIE XPICMa.

1569, 12-14: Ala TOYTO MM)E 2PBATITIZE @M CNAY 2M MOYOEIN MN TMOOY.

16 NHC III, 67, 28-31: anxolec P 9B NIM 2NNOYMYCTHPION OYBAIITICMA MN OYXPICMa MNNOYEYXAPICTIA
MNNOYCTE MNNYMPWN.

17 Evangelijoje pagal Pilypg vartojami net trys graikiskos kilmés zodZiai (vop@dv, mootdg, KOrtmv) vestuviy
menei nusakyti.
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(4, 9) randama kreipini: ,,Tu suzavéjai mano $irdi, mano sesuo suzadétine (&delgi) pov
vopen)!“ P. McKenchnie teigimu, minéta frazé liudija apie paplitusia tarp valentinininky
dvasinés santuokos praktika ir Sofija bei jos vyra gyvenus atsisakius intymiy santykiy
(2001, 123). Argumentu tampa vestuviy menés interpretacija Evangelijoje pagal Pilypq.
Pasak autoriaus, vienas i§ $io ritualo tiksly buvo kurti susilaikymo santuokas'®. H. Gre-
gory Snyderis tokiam inskripcijos eilutés aiskinimui nepritaria. Tyréjas remiasi Klemenso
Aleksandriecio liudijimu (Stromata 3.1.1), kuriame nurodoma valentinininkus pritariant
Iprastai santuokai, nes ji atspindi dangiska eony sajunga (2014, 48). April DeConick taip
patteigia, jog valentinininkai nepasizymeéjo enkratizmu (2003, 307-342). Tarp kriks¢ioniy
buvo iprasta vieniems kitus vadinti broliu ir seserimi. Nebtinai toks vyro (jei inskripci-
joje 1 Sofija kreipiasi jos vyras) kreipinys turéty atspindéti enkrating santuokos prigimtj.

Galima pridurti, jog vestuviy vaizdinija labai paplitusi helenistinése laidotuviy ins-
kripcijose (Latimore 1962, 192—195), tod¢l nenuostabu, kad krikS¢ionys skolinasi Sia
vaizdinijg i$ jau egzistuojancios tradicijos. Vestuviy tematika dazniausiai pasitelkiama
jauniems mirusiesiems, tiek vyrams, tick moterims, pagerbti. Epitafijose daznai vartoja-
mi tokie zodZiai kaip maoctog, vopedv. Pavyzdziui: o0 yapov, oy vuévaiov iddv, ov
vopguo Aé[k]tpa/ ketpan Epwg moA@v £[oo6]uevog thedvav!? (Nei santuokos, nei
vestuviy dainos regéjusi, nei nuotakos guolio / guliu myléta daugelio, biisianti dar daugelio
mylima) arba [...] oUyi kpOKwL TAGTOG 0€ SLAPpoyog 0VdE vu medkalt]/ dyayov &g
vopgag tpepdmvouy 0dhapov [...12° (Nei guolio uzuolaida Safranu®' permirkusi / nei
deglai nelydéjo taves j nuotakos meng, troskimu kvepiancig). Kaip matyti i§ pavyzdziy,
ankstyva mirtis daznai prilyginama mir¢iai vestuviy metu, taip iSryskinant kontrasta tarp
dziaugsmingos $ventés, turéjusios laukti jauno zmogaus, ir tragiskos baigties. Taciau
kriksc¢ioniskose inskripcijose, kaip ir valentiningje Flavijos Sofijos epitafijoje, galima
pastebéti tam tikra tropo transformacija — vestuviy simbolika islieka, bet dél velionio ar
velionés nebesielvartaujama, nes mirtis nebesuvokiama kaip nepakeliamai litidnas jvykis.
Veikiau tai proga dziaugtis dél mirusio brolio ar sesers, susitiksian¢io su Dievu. Si poziiiri
patvirtina sinoptinése evangelijose aprasomos nuostatos (pavyzdziui, Mt 8, 22: Sek paskui
mane ir palik mirusiems laidoti savo numirélius).

Flavijos Sofijos epitafijoje pergale prie§ mirt] atskleidZia vienos i§ paskutiniu teksto
eiluciy: kGtOove Kol Chel kol 6pQ @pdog dgpbitov vtwg/ Thel uév Cwotot, Odvev 6¢
Oavotow aAnOd®s (Ji Zuvo, taciau gyvena ir regi nemirtinggjq Sviesq / Ji gyvena tarp
ayvyjy, bet miré tiems, kurie tikrai mire). Mirusi Flavija Sofija tam tikra prasme yra gy-
vesné negu biidama Zeméje, nes jai suteikta proga pasiekti tikraja realybe — vestuviy mene,

18 P. McKechnie (2011, 124) nurodo ir kita argumenta — minima viena krik§¢ioniska ir net galimai valentining
epitafija (CIL VI37231 (= ILCV 1585)), kurioje raSoma apie vyra, 23 metus gyvenusi santuokoje ir 8 metus gyvenusi
su zmona kaip su seserimi.

19 EG 373, 3-4 (rasta netoli Aezani, I-11 a.).

20 BMI 1084, 1-4 = Peek, G. V., no. 1823; Bernand 1969 (rasta Naukratéjoje, I-11 a. pr. Kr.).

21 Sjoje inskripcijoje $afrano paminéjimas sustiprina mirties ir vestuviy antagonizma: helenizmo eroje i$ Egip-
to perimtas paprotys naujavedziams pastatyti ypatinga palaping, kurioje stovéjusi jaunavedziy lova buvo apklojama
Safrano spalvos audiniu. Taciau Safranas naudotas ne tik vestuviy, bet ir laidotuviy ceremonijose bei mirusiyjy
kultuose (Wypustek 2013).
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kur ji pagaliau galés susilieti su savo angeliskaja dalimi. Gyvenimas Siapusybéje yra to
dziaugsmingo momento laukimas. Gnostikams valentinininkams, kuriy svarbiausias ritu-
alas vadinosi vestuviy mené, helenistiniy ir vélesniy epitafijy vaizdinija buvo itin paranki.

Taigi Flavijos Sofijos inskripcijoje apraSoma mirusioji atliko visus valentinininky
ritualus (buvo pakrikstyta, patepta, atliko vestuviy menés rituala). Inskripcijoje kalbama
ne tik apie zemiskuosius Flavijos Sofijos ivykdytus ritualus, bet ir apie pomirtini jos
susivienijima su savo angeliSkaja dalimi. Siekiant pabrézti ir i8skirti, jog mirusioji iSties
atliko ir dangiskaji rituala, vestuviy mené inskripcijoje minima net du kartus: pirmiausia ji
vardijama vopemv, véliau mactdc (jei laikysime Sia rekonstrukeija patikimesne — atsizvel-
giant | kitus su valentinizmu siejamus $ios inskripcijos ivaizdzius, tuo galima neabejoti).

6. NCE 156 inskripcija

NCE 156 inskripcija i§ pirmo zvilgsnio gali pasirodyti artimesné pagoniskajai, o ne kriks-
¢ioniskajai kultorai. Dél Sios priezasties, kaip jau minéta, buta diskusijos, kuriai tradicijai
$i {rada reikeéty priskirti. Siuo metu neabejojama dél valentininés teksto kilmés (Thomassen
2011, 896; Lampe 1995, 79-92), o, atkreipus démesi i minéto teksto ir graikisky pagonisky
laidotuviy inskripciju panaSuma, paaiskéja ir vestuviy menés interpretacija. Taip pat biita
abejoniy, kokiai progai $i inskripcija skirta — vestuvéms, krik$tui ar miréiai pazymeéti
(Snyder 2015, 305-316). Naujausiuose tyrimuose laikomasi nuomonés, jog NCE 156
yra laidotuviy inskripcija. Sis pozitiris grindziamas pagonisky laidotuviy inskripciju ir
NCE 156 leksikos bei jvaizdziy panasumu (Snyder 2015, 310-313).

NCE 156 inskripcijoje, kaip ir pagoniskose epitafijose, persidengia vestuviy ir laidotu-
viy vaizdiniai. Pirmos dvi eilutés primena vestuvéms skirta dziaugsmingg himenajy (Mano
prausimui vestuviy menés broliai deglus nesa / Alksta vaiSiy ([el\]astivog) misy namuose).
Nuotaka, panasiai kaip ir mirusysis, pirmiausia nusiprausdavo, biidavo pakvépinama ir
papuosiama. Abi ceremonijos siejosi su gyvenamosios vietos pakeitimu. [ naujaja vieta
vezimu keliauta nakti: vestuviy atveju — vakare, laidotuviy — pries ausra (Redfield 1982,
188). P. Lampe (1995, 82) mini jaunosios nusimaudymo paproti (pirma inskripcijos Zodi
jis rekonstruoja kaip Aovtpd (vonios, krikstyklos)). Procesijai vadovaudavo deglanesiai
(5¢doty0c)?2. Inskripcijoje toliau minima puota, nors pagal graiky papro¢ius puota turéty
vykti prie§ degly neSima. Vis délto, kaip teigia P. Lampe, remdamasis Justinu (Apol. I,
56), krikstas (Banticpo ar Aovtpov) vykdavo pries eucharistija, taigi jokios kontradikcijos
Sioje vietoje nekyla. Zodis elhomivn (vaisés) Siuo atveju galéty metaforiskai nusakyti
bendruomenés Svenciama eucharistija. Taigi, pasak mokslininko, NCE 156 irasas, ko gero,

22 P. Lampe (1995, 84) trumpai uzsimena, kad kai kuriy autoriy veikaluose veiksmazodis dgdovy® pazymi
Eleusino misterijy §ventima (pavyzdziui, Klemenso Aleksandrie¢io Protreptike (2.12)). Vis délto néra prasminga
ieskoti inskripcijos rysiy su Siuo kultu. Tiesa, biita méginimy izvelgti inskripcijos paraleliy su kitais helenistinio pa-
saulio kultais ir jy ritualais, pavyzdziui, orfizmu. Apie tai raso Einaras Thomassenas (Thomassen, E. 2010: Orphics
and Gnostics. Myths, Martyrs and Modernit. Studies in the History of Religions in Honour of Jan N. Bremmer: Jitse
Dikstra, Justin Kroeser & Yme Kuiper, eds. Leiden: Brill), taip pat Stephenas L. Youngas (Young, Stephen L. 2016.
The Marcosian Redemption: Mythmaking, the Afterlife, and Early Christian Religiosity. Journal of Early Christian
History 6(2), 77-110).
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kabéjo ant sienos valentinininky bendruomenés namuose, patalpoje, kur vykdavo krikstas.

Galima ir kitokia interpretacija, nepakei€ianti pirmojo zZodzio, taciau kei€ianti inskrip-
cijos pobiidi. Pirminé Zodzio Aovtpov reikSme yra ,,vonia, prausimasis®, taciau sis Zodis
daznai pasitelkiamas laidotuviy kontekstuose, kalbant apie nuliejima mirusiajam?3. Pagal
graiky tradicijas buvo jprasta nuprausti mirusiji pries ji laidojant.

Zodis hovtpév NCE 156 inskripcija susiety su Flavijos Sofijos laidotuviy inskripcija,
kurioje iSvardijami trys valentinininky ritualai (krikStas, patepimas, vestuviy men¢). Nebi-
tu keista, kad ir NCE 156 uzsimenama apie kriksta, prausima, kad jam jvardyti vartojamas
tas pats zodis (Aovtpd), taciau Siame jrase krikstas, prausimas (Aovtpd) kartu pazymi ir
laidotuviy apeigas. Kaip pastebéjome ir Flavijos Sofijos inskripcijoje, nagrinéjamose
epitafijose pasinaudojama jvaizdZziy dviprasmiskumu.

Minétina, kad pirma inskripcijos eilutg galima versti ir kitaip: genityva moot@v priski-
riant ne ov[vaderot] (broliai), bet Aovtpd (prausimai) — mano vestuviy menés prausimui
broliai deglus nesa. Ankstesniaja interpretacija (vestuviy menés broliai) suponuoja Evan-
gelijoje pagal Pilypa kelis kartus (pavyzdZziui, 67, 3) pavartota frazé vestuviy menés stiniis
(nayupe tmympmn). Si frazé néra tikslus atitikmuo, ta¢iau pana§umas nepaneigiamas.
Vestuviy menés broliai ar vestuviy menés stiniis galéty zyméti jau inicijuotuosius i §j rituala,
dalyvaujanéius priimant | bendruomeng nauja nare. Sia iniciacija, kaip ir Flavijos Sofijos
inskripcijoje, sudaro tam tikros pakopos, kuriy pirmoji yra krikstas. Vadinasi, galétume
teigti ir Cia kalbant apie zemiskaji rituala, kuris yra tam tikras dangiskojo atspindys.

H. Gregory Snyderio teigimu, NCE /56 inskripcijoje vestuviy mené zymi laidotuviy
rituala (2015, 314), taciau mes dristume su tuo nesutikti. H. Gregory Snyderis kitaip su-
pranta pirma teksto eilutg — vietoje Aovtpd jis rekonstruoja Aéktpa ir atitinkamai pateikia
toki vertima: To my bridal chamber bed [...]. Pagal $ia rekonstrukcija vestuviy mené
nurodyty mirusios zengima | paskutinj guoli. Mes interpretacijai renkamés Aovtpd, kuris
dél jau aptarty argumenty geriau atitinka NCE 156 kaip laidotuviy inskripcijos pobudi.
Tokiu atveju tekste vestuviy mené siejama su broliais, o ne su apraSoma mirusiaja. Ves-
tuviy menés broliai ar, kaip jau min¢jome, vestuviy menés siinus, t. y. valentinininkai, jau
atlike Zemiskaji vestuviy menés rituala, lydi mirusiaja i jos paskuting keliong, nuprausia
ja (ovtpd) pries laidotuves. Valentininiuose tekstuose nerandame jrodymuy, kurie siety
vestuviy menés rituala su Paskutiniu patepimu ar panasiomis laidotuviy apeigomis.

NCE 156 inskripcijoje neuzsimenama, ar mirusioji buvo atlikusi vestuviy menés ri-
tuala. Nepaisant to, toliau raSoma, kad ji susitiks su Tévu — ten laukia vienatinio Saltinio
ir tiesos versmé ([7in]yfig &vOa povng kol dAndeing polows ein]). Pirmasis paskutinés
eilutés Zodis daznai atkuriamas kaip o1yn. Abu Zodziai, tiek mnyn, tiek o1yn, dazni valen-
tinininky tekstuose.

Pasirinkus wnyn rekonstrukcija, minétina, kad su vandeniu susijusi vaizdinija yra itin
reik§minga Naujojo Testamento tekstams. Pavyzdziui, Evangelijoje pagal Jona: O kas
gers vandeni, kuri a$ duosiu, tas nebetroks per amzius, ir vanduo, kuri jam duosiu, taps
jame versme vandens (mnyn) U8atog), trykstancio | amZinaji gyvenima (Jn 4, 14). Arba:

2 Plg.: Sophocles, Electra, 84: otpOg y€ovies houtpd [...]. Kalbama apie auky nuliejima uz mirusj Agamem-
nona.
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Kas mane tiki, — kaip Rastas sako, — 1§ jo vidaus pliis gyvojo vandens srovés (Jn 7, 38).
Valentinininkai ypac zavéjosi Evangelija pagal Jong (Keefer 2006, 41), tad i Sio teksto
pasiskolintas Zodynas sustiprina jZvalga, kad NCE 156 inskripcija yra valentininé. Zodis
7nyn vartojamas ir kituose valentininiuose tekstuose. Tridaliame traktate Saltiniu pavadi-
namas pats Tévas (60, 15: [...] axxa eqayo[ort nee] eTYmoort MMac [€q@oo]T NNOYTIHTH
EMACGMXB <N>2HT( TIMA0Y €TPYPOYE 26TE aBax M%), Valentininiame i$déstyme Zodis
7y taip pat siejamas su aukSc¢iausiaja dievybe: (23, 18-21: [...] o[ ymiHrH] ecBeBe Teel 6€
[Te Tn]nOYNE [MNTH]P] ay® Monac [rie e[umn[aye ea]Teqeen??). Tiek Tridalio traktato,
tiek Valentininio i8déstymo iStraukose mnyn vartojamas kaip Tévo epitetas, metafora,
nusakanti jo, kaip visa ko pradzios, taska, i$ kurio iSsiskleidé kitos emanacijos.

Valentininiuose tekstuose taip pat daznai figiiruoja tyla (o1yn), neretai kaip viena i$
kosmogoninio mito veikéjy. Valentininio iSdéstymo pradzioje Tévas apraSomas kaip eg-
zistuojantis tyloje (22, 22: [eq@oort 0Y2€€T[q N nkapwq; ¢ia tylai nusakyti vartojamas
koptiskas zodis nkapwq). Toliau tyla vadinama Tévo pora (22, 26—27: neqca€ia) NAE 1€
Tcirn). Vadinasi, Valentininiame i8déstyme tyla suvokiama kaip vienas eony, galbiit net
antrasis po Tévo; biitent §is eonas yra likusiyjy Motina. NCE 156 inskripcijoje mirusioji
taip pat galéty grizti i tyla, kurioje egzistuoja pats Tévas, taciau, kaip pastebi H. Grego-
ry Snyderis, kartu cituodamas Tridalj traktata ir Valentininj iSdéstyma, ,,vienatinis Saltinis*
skamba jtikinamiau negu ,,vienatiné tyla®, ypa¢ jei remsimés jau minétais Evangelijos
pagal Jona pavyzdziais (Snyder 2011, 179).

Taigi, atsizvelgdami | aptartas teksto interpretacijas, galime kurti tokia NCE 156 ins-
kripcijos schema: mirusioji lydima deglais neSiny vestuviy menés broliy; ji kalba pati tarsi
vis dar regédama, kas vyksta Zeméje; toliau pereinama prie dangiSkosios erdvés, kurioje
mirusiosios, kaip tikros valentinininkés, laukia susitikimas su visa ko versme. Vestuviy
mené Sioje inskripcijoje néra centriné savoka ir vaidina gana periferinj vaidmeni, taciau
iSlieka svarbus vaizdinys ne tik identifikuojant teksta kaip valentininj, bet ir i$skiriant
tai, kas buvo svarbu visoms valentinininky bendruomenéms: vestuviy menés broliai,
inicijuotieji i svarbiausia valentinini rituala, lydédavo mirusiaja.

ISvados

Abi nagrinétas ankstyvasias krik§¢ioniskas inskripcijas vienija faktas, kad jos priklauso
ne tik gnosticizmo srovei, bet ir smulkesnei jos atSakai — valentinizmui. Mus pasieké ne
tiek daug originaliy liudijimy apie $ia mislinga ankstyvujy kriks¢ioniy bendruomeng —
didzioji dalis teksty, siejamy su valentinininkais, priklauso Nag Hammadi bibliotekai, kur
i8liko tik vertimai { kopty kalba. Graikiskose inskripcijose mirus jaunam zmogui {prastai
vaizduojamos dvi pusés: gyvieji litidi dél artimojo, pats mirusysis kalba apie prarastas
gyvenimo galimybes anksti pasitraukus i$ $io pasaulio. Taip pat galima rasti inskripciju,

24 NHC 1, Tri. Trac. 60.15: Taciau kadangi jis [Tévas] yra toks, koks yra, jis yra Saltinis, nesumenkinamas
vandens, kuris is jo gausiai teka.

25 NHCV, Val. Exp. 23.18-21: [...] trykStantis Saltinis. Tai yra Visko Saknis ir Monada, be né vieno, egzistavu-
sio pries jj.
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kuriose artimieji gedi prarastojo, o jis ar ji dziaugiasi iSsilaisving nuo zemiskujy aistry.
Panasia nuostata matome ir Flavijos Sofijos teksto pabaigoje — Flavija paliko materialybg
ir net pacios Zemes, priglobusios tokia asmenybg, klausiama, ar nebaisu. Vis délto tiek
Flavijos Sofijos, tiek NCE 156 inskripcijose jauciama nuo pagoniskyjy besiskirianti dvasia,
kalbanti apie pomirtinio gyvenimo vilt].

Abiejose inskripcijose pasitelkiama panasi vestuviy vaizdinija. Vestuviy menés ritualo
pavidalu ¢ia sitilomas patrauklus sprendimas jau graiky filosofijos ausroje kilusiai vienio
ir daugio problemai, véliau paveldétai ir krik§¢ionybes. Krik§¢ionybés kontekste §i pro-
blema transformuojasi i klausima, kaip tobulas Dievas gali sukurti kazka netobulo arba
kaip 18 tobulybés gimsta netobulybé. Gnostikai valentinininkai, bandydami i$spresti $ia
problema, sukiiré i§ Dievo kilusiy emanacijy sistema, kurios paskutiné grandis netiesio-
giai susijusi su netobulo pasaulio suktirimu. Tokie ritualai kaip krikStas ir vestuviy mené
taip pat sprendzia Sia problema, parodydami, kaip daugis (Zzmogus) gali biiti sugrazintas
1 tobulaji vieni (Dieva) ritualo metu (Thomassen 2011, 907-908).

Tiek Flavijos Sofijos, tick NCE 156 inskripcijose kalbama apie sielos sugrizimag i
vieni, { dangiskaja plotme. Flavijos Sofijos tekste bréziamas gana aiSkus zmogaus gyve-
nimo planas, realizuojamas per vestuviy menés rituala. IS pradziy atliekamas krikstas,
tada patepimas, galiausiai Zemiskasis vestuviy menés ritualas, o po mirties — dangiskasis,
sugrazinantis siela i jos tikraja busena. NCE 156 inskripcijoje vestuviy mené tokio vai-
dmens nevaidina, taciau Siame tekste taip pat kalbama apie sugrizima | versme, saltini, o
tai valentinininkui reiské susijungima su savo angeliSkaja dalimi, tikrosios, dangiskosios
savo tapatybés igijima. Kalbamoji idéja NCE 156 inskripcijoje tiesiogiai neminima, taciau
galime tai suprasti implicitiskai.

Taigi abiejose inskripcijose matome tam tikra schema: Flavijos Sofijos inskripcijoje 1§
pradziy kalbama apie zemiskuosius dalykus, Zemiskaji vestuviy kambarj, NCE 156 —apie
laidotuviy rituala ir vaiSes. Véliau abiejose inskripcijose raSoma apie siely sugrizima pas
Téva. Tai puikiai atspindi valentining idéja apie Sio pasaulio kaip atvaizdo biivi — NCE 156
atveju suprantama, kad pasaulis yra netobulas ir tik pas Téva, pleromos pasaulyje, yra
imanoma absoliuti tiesa. Flavijos Sofijos inskripcijoje pasitelkiamas dangiskosios vestuviy
menés jvaizdis, o NCE 156 — tokie valentininiai jvaizdziai kaip Saltinis, tiesa.
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